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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2025/… 

… m. … …d. 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi  

EEE jungtiniame komitete, dėl EEE susitarimo 31 protokolo  

dėl bendradarbiavimo konkrečiose srityse,  

nesusijusiose su keturiomis laisvėmis, dalinio pakeitimo 

(GOVSATCOM ir saugus junglumas) 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 189 straipsnio 2 dalį kartu su 

218 straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdama į 1994 m. lapkričio 28 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr. 2894/94 dėl Europos 

ekonominės erdvės susitarimo įgyvendinimo tvarkos1, ypač į jo 1 straipsnio 3 dalį, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

                                                 

1 OL L 305, 1994 11 30, p. 6, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1994/2894/oj. 
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kadangi: 

(1) 1994 m. sausio 1 d. įsigaliojo Europos ekonominės erdvės susitarimas2 (toliau – EEE 

susitarimas); 

(2) pagal EEE susitarimo 98 straipsnį, EEE jungtinis komitetas gali nuspręsti iš dalies pakeisti, 

be kita ko, EEE susitarimo 31 protokolą (toliau – 31 protokolas) dėl bendradarbiavimo 

konkrečiose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvėmis; 

(3) kaip EEE susitarimo susitariančiosios šalys susitarė EEE jungtinio komiteto sprendimu 

Nr. 319/20213, tikslinga išplėsti Europos laisvos prekybos asociacijos (ELPA) valstybių 

EEE narių dalyvavimo teises, kad jos apimtų Sąjungos kosmoso programos vyriausybinio 

palydovinio ryšio (GOVSATCOM) komponentą, taip pat išplėsti EEE susitarimo 

susitariančiųjų šalių bendradarbiavimą, kad jis apimtų Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentą (ES) 2023/5884; 

                                                 

2 OL L 1, 1994 1 3, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1994/1/oj. 
3 2021 m. spalio 29 d. EEE Jungtinio Komiteto Sprendimas Nr. 319/2021, kuriuo iš dalies 

keičiamas EEE susitarimo 31 protokolas dėl bendradarbiavimo konkrečiose srityse, 

nesusijusiose su keturiomis laisvėmis, ir 37 protokolas, kuriame pateikiamas 101 straipsnyje 

nurodytas sąrašas (OL L, 2024 2 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/526/oj). 
4 2023 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/588, kuriuo 

nustatoma 2023–2027 m. Sąjungos saugaus junglumo programa (OL L 79, 2023 3 17, p. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/oj). 
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(4) todėl EEE susitarimo 31 protokolas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas; 

(5) todėl Sąjungos pozicija EEE jungtiniame komitete turėtų būti grindžiama pridėtu 

sprendimo projektu, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 
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1 straipsnis 

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dėl siūlomo 

EEE susitarimo 31 protokolo dėl bendradarbiavimo konkrečiose srityse, nesusijusiose su keturiomis 

laisvėmis, dalinio pakeitimo grindžiama prie šio sprendimo pridėtu EEE jungtinio komiteto 

sprendimo projektu. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta … 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas 
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